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MOZES HUBA

Az aranymetszés, az ismétlés és
a szovegkoziség szerepe koltotarsakat idézo
Reményik Sandor-versek szovegépitésében

Reményik Sandor gyakran idézi kolt6el6deit és még gyakrabban kortarsait. Hirom versén
prébalom bemutatni, hogyan vall a koltészetére jellemz6 szovegépité eszkozok/eljarasok —
az ismétlés, az intertextualitas és az aranymetszés - segitségével masokradl és 6nmagarol.

Az 1934. januar 10-én irott, cimével a novalisi kék virdg toposzra utalé Elhullt kék szirom
szabalyos felépitésti, szimmetrikus szerkezetli. Szimmetridjat str6faalapu negativ (2/4) és
pozitiv (4/2) aranymetszés biztositja. A kék szirom szokapcsolat az élni akaras jegyében szii-
letett, els6 vilaghaboru utani erdélyi magyar irodalmat jel6li. A szimmetriatengelyen elhe-
lyezkedd két kozponti strofa a kezdetek 6ta eltelt masfél évtized fejleményeit ecseteli:

Itt minden omlik, diil és vdltozik,
Es mi sem vagyunk mdr a régiek.
Erintetleniil Transzszilvdnidbol,
Sziizen nem maradt mds, csak a hegyek.

S egy kélté, ki utdn kévek repiiltek,
Mert innen messze ment menekiilén,
Es mégis, egész Transzszilvdnidbol
Csupdn 6 maradt a régi Tetdn.

A lirai én a pozitiv aranymetszés szintjén, a negyedik stréfa végén a transzszilvanizmus
egyik emblematikus versének a cimével pontositja, ki is az a kolt6, ki utdn kévek repiiltek.

A kozponti két szakaszt bevezet6, negativ aranymetszéssel elhatarolt két kezdd strofa
explicit magyarazattal szolgal a kék szirom és a kék virdg jelz6s kapcsolat azonositasara és a
cimben els6ként szerepld elhullt jelzére is:

Egy bolcsd kériil dllottunk mi egykor.
Biikkfabélcs6ben, sziklatalpakon
Ringott az égszin-szemi Ujsziilétt:
Kékszirmu transzszilvdn irodalom.

A romantika kék virdga elhullt.
Tizenét év - és jaj, minden be mds.
Viszdlyok diilta rdncos képti vén,
Szakadllas, biinds agg a messids.
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A pozitiv aranymetszéssel elhatarolt 6todik-hatodik stréfa agy zarja le a verset, hogy a
régi, drdga dallam emlitésével Aprily Lajos Vallomds cim{i kélteményére is utal, az els6 stréfa
variaciés megismétlésével pedig mintegy keretbe foglalja az alkotas egészét:

A sziviink egyre tdvolodva liiktet
Egymdstol - mi lesz, mi még sszefog?
A régi sziv, a régi, drdga dallam

Ama menekiilt keblében dobog.

A bolcséhéz szeretnénk visszamenni,
Biikkfabélcs6hoz sziklatalpakon.
Hol vagy, vardzs-titem, hés-lendiilet,
Kék virdg, ujsziilott irodalom?

Es elvérezni eqy fondk igén...” - idézi Reményik Sandor versének cimével 1934. oktéber
5-én Juhasz Gyula 1910-ben irott és kotetben 1914-ben megjelent Formdt keresni... cim( szo-
nettjének egyik sorat. Az idézet pontos. Nem mondhato el ugyanez a vers inditasarél, amely a
Juhasz Gyula-szonett sorainak rendjét s egyik szavanak toldalékat is megvaltoztatja.

A Reményik-koltemény két elkiilonitheté monolégbdl all. Az els6t soralapu negativ arany-
metszés osztja 9/15 aranyban:

LA parfiimjét érezni a szavaknak,

Es elvérezni egy fondk igén” -

Be mélyre szdntottdl, Juhdsz Gyula,

S szavad ma mdsodszor szdntott belém.

Az ember azt sem tudja, mi torténik,
Villim vdg az éntudat gyékeréig,

S mint ahogy a beforrt seb felszakad,
Ugy bukkan el6 eqy emlék-bardzda
A j6 huszesztendds ugar alatt.

Eppen ma, s ki tudja, éppen ma miért
Forgatom hdt szivemben szavadat,
Jo hiiszesztendds régi szavadat,

S ldtom buggyanni szivedbdl a vért.

Egy verssel vivok - tdn egy kettdsponttal,
Egy irdsjelben rejlé hatalommal:

Hova helyezzem: oda vagy ide?

Tdn téle dobban a versem szive.

Mert harc a kéltészet s csak ritka béke,
A kélté igéje: Jézus igéje:

Nem békét, fegyvert hoztam e vildgra -
A szavaink a Lélek fegyvertdra.
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Es ez az, ami ésszekét Veled.
S fogom hilszéves messzeségen dt
Sohasem-fogott kélt6-kezedet.

A negativ aranymetszés szintjén elhelyezked6 sor, vélhetéen a ki tudja, éppen ma miért
bizonytalansdgabdl fakaddan, alig véteti észre magat. A monolég inkabb arra figyelmeztet,
hogy a formaba ontéssel viaskodé lirikus, mikézben koltétarsa szonettjének szavait idézi,
Maté evangéliuma 10. részének 34. versét is parafrazedlja: ,Ne gondoljdtok, hogy azért jot-
tem, hogy békességet bocsdssak a féldre; nem azért jéttem, hogy békességet bocsdssak, hanem
hogy fegyvert.”

A jelzett — akart vagy akaratlan - bizonytalansigot a soralapt pozit® aranymetszéssel
12/7 aranyban tagolt masodik monolég oszlatja el. Ebben a monolégban az aranymetszés
szintjén variaciésan visszatérd, versnyitd Juhasz Gyula-idézet az ismétlésnek a két monolég
egésszé 0tvozésében jatszott szerepét domboritja ki. A két monoldg 6sszekapcsolasat, amint
azt Bodnar I1diké tanulmanya jelzi (Bodnar 2011: 34), a pedig ellentétes kotészd is szolgalja:

Pedig szonettet én aligha irtam,
Nem kévettem a ballagé Tiszdt,
S nem a tiindékIG tiszai iszapban
A lenge Anna arany ldbnyomat.

Nem festettem a rondt alkonyatkor
S a fiizest holdeziisttel széve dt.
Zegzugos szirtekké tordelte Erdély
Bennem bdnatod magyar ritmusdt.

A te tdpéi Krisztusod helyett
Isteneimmé néttek a hegyek,
Es stillyal tették vdllamra keziik
Kiilon sorsu itthoni emberek.

Parfiimjét nem éreztem a szavaknak,
De vérig bdntott egy fondk ige,
Esvivtam én is az igaziért,

Amitél dobban a versem szive.

Es ez az, ami ésszekot Veled,
S fogom hilszéves messzeségen dt
Sohasem-fogott kélt6-kezedet.

A fentiek koziil harom sor tobb-kevesebb médositassal, masik harom csak alig észrevehe-
t6 valtoztatassal ismétlédik a versben. Az els6 két sor variacioés visszatérésérdl mar esett szo:
JA parfiimjét érezni a szavaknak, / Es elvérezni eqy fondk igén” — Parfiimjét nem éreztem a
szavaknak, / De vérig bdntott egy fondk ige, / Es vivtam én is az igaziért - hangzik a sorcserés
Juhasz Gyula-idézet atkoltése és ellentmondast old6 kiegészitése, majd ehhez tarsul a korab-
ban bizonytalansagi feliitéssel inditott Tdn tdle dobban a versem szive sor hatarozott allitas-
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ként val6 visszatérése: Amitél dobban a versem szive. A variaciésan visszatéré harom sor az
els6 monol6got zaré harom sornak a vers végi, csaknem valtozatlan megismétlésével egésziil
ki: Es ez az, ami Gsszekét Veled, / S fogom hiiszéves messzeségen dt / Sohasem-fogott kéltd-
kezedet. Az els6 monoldg végén a Veled utani pont két allitast hatarol el egymastol. A vers vé-
gén a Veled utani vessz6 két allitas egységbe vonasat és ezaltal két kolt6i magatartas egység-
ben lattatasat szolgalja. A masodik monolég élén a Juhasz Gyula-i hangulatot ébreszt6 képek
és alliteraciok - Nem kévettem a ballago Tiszdt, / S nem a tiindoklé tiszai iszapban / A lenge
Anna arany ldbnyomdt - a kiillonb6z6ség kidomboritasanak a jegyében kovetik egymast, ho-
lott mar az els6 monoldg elején és kozepén felcsendiild alliteracidk is a kolt6tarssal vald
egyiittrezdiilést érzékeltetik: Be mélyre szdntottdl, Juhdsz Gyula, / S szavad ma mdsodszor
szdntott belém. - Forgatom hdt szivemben szavadat [...] / S ldtom buggyanni szivedbdl a vért.

A fiatal koratél pszichopatiaval viaskodé Reményik Sandor 1934-ben hastifuszt kapott.
Sulyos fajdalmait Dilaudid adagolasaval probaltak enyhiteni. Alkotékedvét a gyogyszer meg-
hozta - ezt tanusitja fenti kdlteménye is -, de a napi egy ampullas adag, sajnos, igen hamar
gyogyszerfiiggséget eredményezett.

A hullamz6 kedélyti kolt6 allapota 1938 tavaszan ujbél sulyosbodott. Majus 2-an egyik
levelében igy irt errél (Imre 1983): ,Kériilbeliil hdrom hete mdr, sét anndl t6bb, hogy szinte
folytonos szivzavarok kézétt élek, és kimondhatatlan haldlfélelem-érzések kézt is. Ez a plusz
egyéb, régi bajaim mellett igazdn egészen levert a labamrél. Sokszor fekszem dgyban, - de sok-
szor nem birok fekiidni, hanem jdrkdlok éjszaka a szobdmban, nappal az utcdkon, és csak az
orvos kézelsége tud valamennyire megnyugtatni.”

A gyégyulast Nagyvaradon keresi, ahol a csalad régi ismerdse, Schilling Arpad sebész 5-
orvos homeopatias eljarassal kezeli. Junius 10-én Nagyvaradrdl baratjanak, Lam Bélanak
szamol be arrél (Hantz Ldm 2005), mennyire megrazta 6t a sajtoban megjelent gyaszhir:
Szegény Dsida Jend haldlhirét tegnap olvastam a lapokbdl, nagyon lestjtott. Elég sok kézém
volt hozzd az életben irodalmilag s emberileg is. O nagyon sokszor, sok jelét adta annak, hogy
dszintén és melegen ragaszkodik hozzdm. Ami a koItét és irémiivészt illeti, Aprily Lajost kivéve
nem volt az erdélyi lirdban senki olyan miivésze minden formdnak, mint 6. A legutébbi években
pedig ez az éridsi formai miiveltség és tudds megtelt egészen 1élekkel is [...]”

A szivbeteg Dsida Jen6 halalhirének is szerepe volt abban, hogy Reményik megirta 1938.
jualius 19-i keltezés(, Circumdederunt... cim(i kolteményét, amely a Pdsztortiiz 1938. évi 8.
szamaban latott napvilagot. A kélteménynek a gyiljteményes Reményik-kotetekben olvasha-
té els6 valtozatat a lirikus a késébbiekben tovabb csiszolta. Tanuskodik errél az a gépirat,
amelyet Reményik - nyilvan korantsem véletleniil - Imbery Melindanak, Dsida 6zvegyének
dedikalt 1941. marcius 25-én, a kdvetkezd szavakkal: ,Dsida Jend, drdga kordn elkéltézétt fia-
tal Bardtom feleségének” (Mozes 2009: 69).

A Circumdederunt... els6 valtozata 97, a végs6 valtozat 90 sorbol all. A két valtozatot az
alabbiakban 6sszevonva ko6zlom - az elsé valtozat kihagyasra itélt vagy mddositott sorait
félkovér betlikkel, a végsé valtozatba tjonnan vagy moédositva bekeriilt sorokat alahtzva -,
mert csak igy {télhetd meg, hogy esztétikai szempontb6l mennyivel értékesebb a toméoritett,
végsd valtozat, amely nyomtatasban el6szor itt olvashato teljes egészében:

Annyi nehéz, fojtészagu tavasz,
Annyi érémtelen tavasz nyomdn
Eljott ez is. Es eljottek vele,



2015. jonius

Vele jéottek a végsé borzaddsok

Es koriilvettek engem iszonytin.
Rettenve lattam: kendévégre dllok
Borzadva ldttam: kendévégre dllok

A Rémtél - s fegyver csak az & kezében.
Harang ha kondult: engemet temettek.
Mozdony ha sipolt: nekem szélt: mehetsz.
Minden arcon az itéletet ldttam,
Aggodva ahogy rajtam révedez.
Hallgattam hajnalban a madarak
Pitymalld s erds6dd énekét —

Sosem hallottam ilyen gyénydriin -

S térdeltem izzadt kezemet: Ne még!

A szivem beteg, rdngatdzo ldngja

Kéken virrasztott 0riilt éjszakdkon,
Ldttam: rohamléptekkel jé haldlom,
Mint gyertyaldngra szélroham - s hidba,
Hidba borul a kis mécsre véddn

Edes mosoly és erds biztatds,

Hidba: ez a végsé biicsuzds.

Fogtdk a kezem, tartottdk keményen,
Mégis: mintha nem fogta volna senki.
Szinte tivoltéttem: ne hagyjatok!

Még ne hagyjatok, ne hagyjatok menni!
Tartozom nektek - tartozom magamnak,
S az Istennek is tartozom - ha van -

S fel kell tisztulnom - csak erjedtem eddig -,
Nem énthetnek ki ily zavarosan

Az orékélet sziizi virdnydra -

Sivé homokjdra a Semminek!
Vdlasztanom kell e kettd kéziil,

Ki egyik mellett sem tettem hitet.

Még most sem. Rdz a rémiilet pedig,
Apdcdk kozt dardlok vak imdkat,

Es mindhidba mondom: Erés vdrunk...
Hasztalan ez a vacogé aldzat,

A végtelenbe hasztalan kidltunk!

Féltem. Vert-kutyaképpen, nyomorultan.
Pedig, mint erdén rézsevivd vén:

A haldlt hdnyszor, hdnyszor hivtam én!
Hdnyszor éltem meg magam gondolatban -
De most, hogy eljétt hirtelen, hivatlan,
De most, hogy ilyen kézel jétt hivatlan,
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Rettenve kértem: ne tégy egyebet:
Segits, segits tolni a napokat,

Cipelni a rézsét, az életet.

0, rézse: teher, melynek célja nincs,
0, rézse: élet, az én életem!

Nem tudok kénnyiteni magamon

S nem tudok kénnyiteni népemen!
Betegen senyvednek és giizsba kétve
Lelkem énzetlen mozdulatai -

Pedig be szerettelek volna, rézse: élet,
Boldog dldozatként meggyuijtani.

De kezem béna és néma az ajkam,
Es nem tud senki segiteni rajtam

S nem tudok segiteni magamon

S nem tudok segiteni népemen.
Miért hadt ez az ériilt félelem?

Es féltem mégis. Onzén, nyomorultan
Az enyémet, amelynek célja kétes,
Béndk legkisebb mozdulatai:

Sehogy se tudom a nyomoru rézsét
Boldog mozdulattal meggyujtani!
Csontomban is megszdradt a veld.
Mért vagyok hdt gydvdn esedezd?
Féltem. Méltésdg nélkiil, nyomorultan
Kapkodtam minden szalmaszdl utdn,
Kapkodtam hit és bélcsesség hijdn.
Mit6l féltem? Meg tudndm mondani?
Taldn csak az utolsé gydtrelemtdl:
Torz lobbandsdtdl a gyertyaldngnak?
Taldn, hogy szdmadoltat Valaki -:

Ore tiilvildg titkos kapujdnak?

Taldn attol, hogy a penész virtt,

Talan, hogy gonosz alarc a haldl,
Taldn, hogy ldtszat haldl és koporsé

S testem érzi még a sir férgeit?

Taldn, hogy a szenvedés végtelen?
Féltem - nem voltam mas, mint félelem.
Féltem — nem voltam mds, csak félelem.

Pedig mily egyszerii lett volna hittel
Roskadni le a keresztfa tovébe -
Leborulni a keresztfa tévébe -
Vagy bélcsességgel, mint a rémai,
Folyatni vérem langy fiirdd élébe.
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A csillagokra gondolni s az égre,

Vagy a langyos, békés orék sététre.
Sz6Ini, mint hds testvérem az Igében,
Holtig verseld fiatal halott:

Mindegy. Legyen a Te akaratod.

Vagy széIni 6nmagamnak: kélté voltdl
S a test vdgydt-kinjdt mindig utdltad -
Mostan hdt leveted a ronda testet

Es leteszed, mint este a ruhddat.

Ami beléled fény volt: kérbe jdr itt
Testteleniil, gyényérii-szabadon -
Fényként lépsz be fehér lednyszobdba,
S fényként égsz férfi-munkaasztalon.
Az, hogy te mindezt tudni nem fogod mdr,
Nem érinti fénybdl szétt képedet.
Zenghetsz nagy gyézedelmi éneket.

Az apostollal zengedezhetsz bizvdst:
Bizony a halal nyereség nekem.

Zengedezhettem volna - mégis féltem.
Nem voltam semmi mds, csak félelem.

A végs6 valtozat els6, 66 soros részében a soralapu 41/25 aradnyu pozitiv aranymetszés
szintjén négy sor foglalja 6ssze a lirai én valsagos lelkiallapotrol szdl6 vallomasat: Féltem.
Vert-kutyaképpen, nyomorultan. / Pedig, mint erdén rézsevivd vén: / A haldlt hdnyszor, hdny-
szor hivtam én! / Hanyszor 6ltem meg magam gondolatban.

Az els6, terjedelmesebb részt egy rovidebb, magyarazo-értelmez6 rész koveti, amelynek
24 soros terjedelme az el6z8, aranymetszéses egész 25 soros kisebbik részének a terjedel-
mével csaknem szam szerint egyezik.

A vers hangulata akar alliteracidinak haléjabdl is kibonthatd: Rajtam révedez - Hallgat-
tam hajnalban - Sivé homokjdra a Semminek — Rdz a rémiilet - mindhidba mondom - tilvildg
titkos kapujdnak - Holtig verseld fiatal halott.

A szerkezet épitésében azonban sokkal nyilvanvalébb a versen végigvonul6 szo- és sz6-
kapcsolat-ismétlések szerepe: Annyi nehéz, fojtdszagii tavasz, / Annyi érémtelen tavasz nyo-
mdn; Eljétt ez is. Es eljottek vele, / Vele jittek; ...az itéletet ldttam... / Lattam: rohamléptekkel
jé haldlom; ...s hidba, / Hidba... / Hidba...; ... ne hagyjatok! / Még ne hagyjatok, ne hagyjatok
menni; Tartozom nektek - tartozom magamnak / S az Istennek is tartozom; Hasztalan ez a va-
cogé aldzat, / A végtelenbe hasztalan kidltunk; Féltem... / Féltem... / Mitdl féltem?... / Féltem...
/ ..mégis féltem; ...Vert-kutyaképpen, nyomorultan / ..Méltésdg nélkiil, nyomorultan; Segits,
segits tolni a napokat; Kapkodtam minden szalmaszdl utdn, / Kapkodtam; Taldn csak... / Ta-
ldn, hogy... / Taldn attél... / Taldn, hogy... / Taldn, hogy...; Szélni, mint hds testvérem az Igé-
ben... / Vagy szélni 6nmagamnak; Fényként lépsz be... / S fényként égsz...

A szerkezet legfontosabb elemeit a 41/25 aranyu aranymetszés szintjén elhelyezkedd,
fentebb mar idézett ismétlésben - A haldlt hdnyszor, hdnyszor hivtam én! -, valamint a terje-
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delmesebb, 66 soros részt zaro és a vers végén variaciésan visszatérd sorban - ... nem voltam
mds, csak félelem / Nem voltam semmi mds, csak félelem - jel6lhetjiik meg.

A koltemény szovegkoziségének gazdagsaga az ismétlések szovevényes haldjanal is tobb
figyelmet érdemel. A verscim, a kdltemény mottéja és egy tipografiailag kiemelt parafrazis a
versnek csaknem a legvégén a Reményik kdltészetére olyannyira jellemzd bibliai ihletettség-
re utal. A verscim (Circumdederunt... 'koriilvettek’) forrasa a 116. zsoltar 3. verse: ,Kortilvet-
tek engem a haldl kételei, és a pokol szorongattatdsai tdmadtak meg engem”. A mott6 — ,0h, én
nyomorult ember! Kicsoda szabadit meg engem e haldlnak testéb6l?” - Pal apostolnak a rémai-
akhoz (7,24), a parafrazealt sor a filippiekhez (1,21) irott levelébdl valé: ,Mert nekem az élet
Krisztus, és a meghalds nyereség” — Bizony a haldl nyereség nekem. Utal a koltemény a Luther
feldolgozta 46. zsoltar magyar forditdsanak az evangélikus-lutherdnus koszontésbdl ismert
kezd8 szavaira: ,Erds vdrunk...”, Henryk Sienkiewicz Quo vadis? cimi (magyarul 1921 és
1932 kozott tobb mint tiz kiadasban megjelent) regényének a hésére, Petronius Arbiterre -
bélcsességgel, mint a romai / Folyatni vérem langy fiird6 6lébe -, attételesen/athallasosan Koés
Karoly Budai Nagy Antal (1936) cim{ szinjatékabol a kolozsmonostori apat szavaira - ,Ami
igazsdg volt, az nem halt meg bizonydra” — Ami beléled fény volt: kirbejdr itt / Testteleniil -, s
talan Vorésmarty Fogytdn van napod... kezdeti kélteményére is: , Véred megstirtidétt / Agyve-
16d kiapadt” — Csontomban is megszdradt a veld.

Nem meglepd, hogy a kéltemény tobb részlete tébbé-kevésbé nyilvanvaléan kapcsolhatéd
Dsida Jend verseihez.

JEjsotét a kert... a szivem beteg [...] / Eqy kevés id6 és nem ldttok engem” (Dsida: Evangéli-
um) — A szivem beteg [...] / Ldttam: rohamléptekkel j6 haldlom; ,a kékfalt menny aranyajtaja
megpdrndzva, betéve, / Hidba vonitnak az emberek is vagy hiiszezer éve” (Dsida: Ehes a ku-
tydm) — Hasztalan ez a vacogo aldzat. / A végtelenbe hasztalan kidltunk; ,Most fellobban a
ritka rézse, benne ég minden ldngok 6se [...] / Nézzétek, 6 nézzetek rdja: huszondt rézseszdl
csoddja” (Dsida: 25) — Sehogy se tudom a nyomortu rézsét / Boldog mozdulattal meggyujtani;
JRuhdimat mdr szdlig levetettem |[...] / Es hirtelen és furcsdn rdijedtem [...] / jaj, elvesztettem
minden szdl ruhdmat, 6nmagamat / és védé ingemet” (Dsida: Hdlding nélkiil) — Mostan hdt le-
veted a ronda testet / Es leteszed, mint este a ruhddat.

A Circumdederunt... els6 valtozatabol kihagyott sorok Dsida nagy iv{i rapszédiajanak, a
Psalmus Hungaricusnak a refrénstréfait idézhetik emlékezetiinkbe: , Epévé vdltozzék a viz, mit
lenyelek, / ha téged elfelejtelek! / Nyelvemen izzo vasszeget / lissenek dt, / mikor nem téged
emleget! / Huinyjon ki két szemem vildga, / mikor nem rdd tekint, / népem, te szent, te kdrho-
zott, te drdga!” — De kezem béna és néma az ajkam, / Es nem tud senki segiteni rajtam / S nem
tudok segiteni magamon / S nem tudok segiteni népemen.

Anélkiil, hogy a nevét leirna, kései verseinek egyikét, Az utolsé Miatydnkot idézve
Reményik félreérthetetleniil utal az ifjan elhunyt Dsida Jendre: Pedig mily egyszerti lett volna
[...] / Sz6Ini, mint hds testvérem az Igében, / Holtig verseld fiatal halott: / Mindegy. Legyen a Te
akaratod.

A verszaré6 révidebb rész soralapu negativ aranymetszésének (9/15) a szintjén elhelyez-
kedd utalas, sajatos médon, nem a kétségek elmélyiilését, hanem a koltdi kiteljesedésben va-
16 bizalom erésodését sugallja.
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